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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2021/...

(... gada ...)

par Eiropas Globalizacijas pielagoSanas fondu darbu zaudéjuSiem darba nemeéjiem (EGF)

un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 1309/2013

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 175. panta treSo dalu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru?,

1 OV C 110, 22.3.2019., 82.1pp.

2 OV C 86, 7.3.2019., 239.1pp.

3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. janvara nostaja (Oficialaja Veéstnesi vel nav publicéta) un
Padomes ... nostaja pirmaja lastjuma (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta). Eiropas
Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta).
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ta ka:

(1

Savienibas fondu TstenoSana ir jaievéro Liguma par Eiropas Savienibu ("LES") 3. panta un
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ("LESD") 9. un 10. panta izklastitie horizontalie
principi, tostarp LES 5. panta noteiktie subsidiaritates un proporcionalitates principi, nemot
vera Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu. Savienibai saskana ar LESD 8. un 10. pantu ir
jacens$as noverst nevienlidzibu un veicinat sievieSu un virieSu lidztiesibu, ka arT apkarot
diskriminaciju dzimuma, rases vai etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas,
invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas del. Komisijai un dalibvalstim fondu
istenosSana butu jacenSas ieklaut dzimumu lidztiesibas aspektu. Uz Savienibas fondu
mérkiem bitu jatiecas, pamatojoties uz ilgtsp&jigu attistibu un Savienibas merkiem
saglabat, aizsargat un uzlabot vides kvalitati, ka noteikts LESD 11. panta un 191. panta

1. punkta, nemot veéra principu "piesarnotajs maksa".
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(2) Eiropas Parlaments, Padome un Komisija, reaggjot uz socialajam problémam Eiropa,
2017. gada 17. novembrT kopigi izsludinaja Eiropas socialo tiesibu pilaru ("pilars"). Nemot
vera darba pasaules mainigos apstaklus, Savienibai ir jasagatavojas paSreiz&jam un
turpmakam globalizacijas un digitalizacijas problémam, padarot izaugsmi ieklaujoSaku un
uzlabojot nodarbinatibu un socialo politiku. 20 pilara pamatprincipi ir strukturéti tris
kategorijas: vienadas iesp&jas un darbaspéka tirgus pieejamiba, taisnigi darba nosacijumi
un sociala aizsardziba un ieklauSana. Pilars darbojas ka Eiropas Globalizacijas
pielagoSanas fonda darbu zaud€juSiem darba néméjiem (EGF), kas izveidots ar So regulu,
galvenais pamatorientieris, laujot Savienibai Tstenot attiecigos principus praksé lielu

parstrukturéSanas pasakumu gadijumos.

3) Padome 2017. gada 20. jlinija apstiprinaja Savienibas atbildes reakciju uz Apvienoto
Naciju Organizacijas (ANO) Ilgtsp&jigas attistibas programmu 2030. gadam . Padome
uzsvera, cik svarigi ir Iidzsvaroti un integréti panakt ilgtsp&jigu attistibu tris dimensijas —
ekonomiskaja, socialaja un vides dimensija. Ir vitali svarigi, lai ilgtsp&jiga attistiba tiktu
ieklauta Savienibas politikas satvara un lai Savienibai biitu vérienigi mérki tajas politikas
jomas, ko ta izmanto, lai pieverstos globaliem izaicinajumiem. Padome atzinigi vértgja
Komisijas 2016. gada 22. novembra pazinojumu ar nosaukumu "Turpmakie pasakumi
ilgtsp&jigai Eiropas nakotnei" ka pirmo soli ANO ilgtspg&jigas attistibas mérku integrésana
un ilgtsp€jigas attistibas ka butiska pamatprincipa piemeroSana visam Savienibas politikas

jomam, tostarp izmantojot tas finansu instrumentus.
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)

Komisija 2018. gada februari pienéma pazinojumu ar nosaukumu "Jauna un moderna
Eiropas Savienibas daudzgadu finanSu shéma, kura efektivi 1steno tas prioritates pec

2020. gada". Pazinojuma uzsverts, ka no Savienibas budZeta tiek atbalstita Eiropas unikala
sociala tirgus ekonomika. Ir loti svarigi uzlabot nodarbinatibas iesp€jas un pieversties
izaicinajumiem attieciba uz prasmém, jo Ipasi prasmeém, kas saistitas ar digitalizaciju,
automatizaciju un pareju uz resursu zina efekttvu un ilgtsp€jigu ekonomiku, pilniba
ievérojot Apvienoto Naciju Organizacijas Vispar€jas konvencijas par klimata parmainam
ietvaros pienemto Parizes noligumu ("Parizes noligums"). BudZeta elastiba bis
pamatprincips daudzgadu finansSu shéma 2021.-2027. gadam (DFS 2021.-2027. gadam),
kas izveidota ar Padomes Regulu (ES, Euratom) 2020/2093!. Elastibas mehanismi turpinas
darboties, lai Savieniba varétu savlaicigak reagét un nodrosinat, ka budzeta lidzekli tiek

izmantoti tur, kur tie vissteidzamak ir vajadzigi.

2017. gada 1. marta Baltaja gramata par Eiropas nakotni Komisija pauz bazas par
norobezosanas kustibu un pieaugosajam Saubam par prieksSrocibam, ko rada atvérta

tirdznieciba, un par Savienibas socialo tirgus ekonomiku kopuma.

1 Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka
daudzgadu finansu shemu 2021.-2027. gadam (OV L 4331, 22.12.2020., 11. Ipp.).
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(6)

(7

2017. gada 10. marta Pardomu dokumenta par globalizacijas iesp&ju izmantoSanu Komisija
ar tirdzniecibu saistitas globalizacijas un tehnologisku parmainu apvienojumu uzskata par
galveno faktoru, kas palielina pieprasijumu péc kvalificéta darbasp€ka un samazina to
darbvietu skaitu, kuram vajadziga zemaka kvalifikacija. Lai gan tiek atzitas priekSrocibas,
ko rada atvertaka tirdznieciba, Komisija uzskata, ka ir nepiecieSami atbilstigi Iidzekli ar to
saistitas negativas blakusietekmes noversanai. Ta ka pasreizgjas globalizacijas
prieksrocibas jau ir nevienmérigi sadalitas starp iedzivotajiem un starp regioniem, butiski
ietekmgjot tos, kuri ir skarti nelabvéligi, pastav risks, ka tehnologiskas un vides parmainas
So ietekmi pastiprinas vél vairak. Tapec saskana ar solidaritates un ilgtsp&jas principiem
bis janodrosina, ka globalizacijas sniegtas prieksrocibas tiek sadalitas taisnigak,
ekonomikas izaugsmi un tehnologisko progresu saskanojot ar pienacigu socialo

aizsardzibu un aktivu atbalstu nodarbinatibas un paSnodarbinatibas iesp&ju nodrosinasanai.

2017. gada 28. jinija Pardomu dokumenta par ES finansu nakotni Komisija uzsver
nepiecieSamibu mazinat ekonomikas un socialas atskiribas starp dalibvalstim un to
iekSieng un secina, ka tapec prioritate ir ieguldit ilgtsp&jiga attistiba, vienlidziba un

socialaja ieklausana, izglitiba un apmaciba, ka ar1 veseliba.
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Globalizacija, tehnologiskas parmainas un klimata parmainas, visticamak, vél vairak
palielinas pasaules ekonomiku mijiedarbibu un savstarp&jo atkaribu. Darbaspeka
parorient€S$ana ir $adu parmainu neatnemama un nenoveérSama dala. Lai no parmainam
giitais labums tiktu sadalits taisnigi, ir arkartigi svarigi piedavat palidzibu darbu
zaudgjusiem darba néméjiem un tiem, kam draud darba zaud@Sana. Galvenie Savienibas
instrumenti skarto darba némgju atbalstam ir Eiropas Socialais fonds Plus (ESF+), kas
jaievies ar Eiropas Parlamenta un Padomes regulu un kas tiks paredzéets, lai preventivi
piedavatu palidzibu, un EGF, kas paredzéts, lai piedavatu palidzibu, reag€jot uz licliem
parstrukturéSanas pasakumiem. Komisijas 2013. gada 13. decembra pazinojums ar
nosaukumu "ES kvalitates sistéma parmainu un parstrukturé$anas prognozesanai" ir
Savienibas politikas instruments, kas nosaka paraugprakses sisttmu uznémumu
parstrukturéSanas prognozeSanai un risinasanai. Ta piedava visaptverosu stratégiju, ka ar
atbilstoSiem politiskiem lidzekliem risinat ekonomikas pielagosanas un parstrukturésanas
problémas un to ietekmi uz nodarbinatibu un socialo jomu. Ta arT aicina dalibvalstis
izmantot Savienibas un valstu finans€jumu tada veida, lai efektivak varétu mazinat

parstrukturéSanas negativo socialo ietekmi, jo Ipasi negativo ietekmi uz nodarbinatibu.

5532/21

DA/eca
LIFE.4 LV



©)

(10)

Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonds, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1927/2006! DFS 2007.—2013. gadam ("fonds"), tika iedibinats,
lai Savieniba var€tu izradit solidaritati darba némeéjiem, kuri bija zaud&jusi darbu

globalizacijas izraisitu lielu strukturalu parmainu dél pasaules tirdzniecibas modelos.

Regulas (EK) Nr. 1927/2006 darbibas joma tika paplasSinata ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 546/20092, kas bija dala no Komisijas 2008. gada 26. novembra
pazinojuma noteikta Eiropas ekonomikas atveseloSanas plana, lai ietvertu darba néméjus,

kuri bija zaudgjusi darbu globalas ekonomikas un finansu krizes tieSu seku rezultata.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1927/2006 (2006. gada 20. decembris) par
Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izveidi (OV L 406, 30.12.2006., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 546/2009 (2009. gada 18. jiinijs), ar kuru
groza Regulu (EK) Nr. 1927/2006 par Eiropas Globalizacijas pielagoSanas fonda izveidi
(OV L 167, 29.6.2009., 26. Ipp.).
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(11) Uz DFS 2014.-2020. gadam darbibas laiku ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1309/2013! tika paplasinata fonda darbibas joma, lai ietvertu ne tikai darbvietu
zaudeéSanu, ko izraisjusi nopietni ekonomikas trauc€jumi, kas radusies no globalas finansu
un ekonomikas krizes turpinasanas un kam pieveérsas Regula (EK) Nr. 546/2009, bet arT to
darbvietu zaudésanu, ko izraisTjusi jebkura jauna globala finansu un ekonomikas krize.
Turklat ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/10462 ("FinanSu
regula") tika grozita Regula (ES) Nr. 1309/2013, lai cita starpa ieviestu noteikumus, kas
lauj arkartas gadijumos ar fonda lidzekliem segt kolektivos pieteikumus, kuros iesaistiti
mazie un vidgjie uznémumi (MVU), kas atrodas viena regiona un darbojas dazadas
saimnieciskas darbibas nozares, kuras definétas NACE 2. redakcijas nodalas Itment, ja
pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts apliecina, ka minétie MVU ir galvenais un vienigais

uznémgéjdarbibas veids minétaja regiona.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1309/2013 (2013. gada 17. decembris) par
Eiropas Globalizacijas pielagoSanas fondu (2014-2020) un ar ko atcel Regulu (EK)

Nr. 1927/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 855.1pp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finan$u noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. 1pp.).
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(12) Reaggjot uz Apvienotas Karalistes iesp&jamo izstasanos no Savienibas bez izstasanas
liguma, Regula (ES) Nr. 1309/2013 tika grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2019/17961, lai noteiktu, ka fonda tvérums biitu attiecinams uz darba néméeju
atlaiSanu $adas izstasanas iznakuma. Miné&ta regula netika piemérota, jo Apvienota

Karaliste izstajas ar izstasanas ligumu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1796 (2019. gada 24. oktobris), ar ko
groza Regulu (ES) Nr. 1309/2013 par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu (2014—
2020) (OV L2791, 31.10.2019., 4. Ipp.).
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(13)

Komisija veica fonda vidusposma novertésanu, lai izvertetu, ka un kada méra tas ir
sasniedzis izvirzitos meérkus. Fonds ir izradijies efektivs, sasniedzot darbu zaud&juso darba
némeéju augstaku reintegracijas [imeni, neka ieprieksgja planoSanas perioda. Novertgjuma
ar1 tika konstatéts, ka fonds ir radijis Savienibas pievienoto vertibu. Tas jo Tpasi attiecas uz
ta apjoma ietekmi, kas nozimég, ka fonda palidziba ne tikai palielinaja piedavato
pakalpojumu skaitu un daudzveidibu, bet arT min€to pakalpojumu intensitati. Turklat fonda
intervences pasakumi bija plasi pamanami, un tie demonstréja Savienibas pievienoto
vertibu, kas radita sabiedribai tiesa veida. Tomér tika konstatétas vairakas problémas.
Fonda izmantoSanas procediira tika uzskatita par parak ilgu. Turklat daudzas dalibvalstis
zinoja par grutibam sagatavot plaso situdcijas analizi par notikumu, kas izraisijis
darbinieku atlaiSanu. Galvenais iemesls, kapeéc dalibvalstis biezi tika atturétas no
pieteikSanas fonda atbalstam, bija finanSu un institucionalas kapacitates izaicinajumi. Tas
varetu but vienkarsi darbaspéka trilkuma dél: paslaik dalibvalstis var pieprasit tehnisko
palidzibu tikai tad, kad tas 1steno fonda atbalstu. Ta ka atlaiSana var notikt negaiditi, ir
svarigi nodros$inat, lai dalibvalstis biitu gatavas reagét nekavgjoties un lai tas varétu bez
kaveSanas iesniegt pieteikumu. Turklat dazas dalibvalstis Skiet ir nepiecieSami lielaki
institucionalo sp&ju veidoSanas resursi, lai nodroSinatu EGF intervencu lietderigu un
efektivu Tstenosanu. Turklat 500 zaud@tu darbvietu slieksnis ir ticis kritizets ka parak

augsts, jo Tpasi attieciba uz mazak apdzivotiem regioniem.
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(14)

EGF joprojam ir liela nozime ka instrumentam ar elastigu pieeju, atbalstot darba némgéjus,
kuri zaud€ darbu veérienigu parstrukturéSanas pasakumu dél, un palidzot tiem p&c iesp&jas
atrak atrast citu darbu. Savienibai biitu jaturpina sniegt darbu zaud€jusiem darba néméjiem
1pasu vienreiz&ju atbalstu, lai atvieglotu So personu reintegraciju ilgtsp€jiga pienacigas
kvalitates nodarbinatiba tadas jomas, nozargs, teritorijas vai darba tirgos, kurus negativi
ietekm@jusi ievérojami ekonomikas traucgjumi. Nemot veéra mijiedarbibu un savstarpgjo
ietekmi, ko rada atvérta tirdznieciba un ekonomiskas un finansu norises, pieméram,
asimetriski ekonomikas satricinajumi, tehnologiskas parmainas, digitalizacija, nozimigas
izmainas Savienibas tirdzniecibas attiecibas vai iek$€ja tirgus sastava, ka arf citi faktori,
tostarp, pareja uz mazoglekla ekonomiku, un apzinoties, ka aizvien grutak ir izkristaliz&t
konkrétu faktoru, kas rada darbvietu zaudéSanu, EGF biitu jaizmanto, vienigi pamatojoties
uz parstrukturéSanas pasakuma bitisko ietekmi. Nemot véra EGF mérki, proti, sniegt
atbalstu arkartas situacijas, papildinot ESF+ piedavato palidzibu, kas ir vairak preventiva,
EGF arT turpmak vajadzetu but elastigam un Ipasam instrumentam arpus DFS budzeta
maksimalajam robezveértibam, ka noteikts 2018. gada 2. maija Komisijas pazinojuma ar
nosaukumu "Misdienigs budZets Savienibai, kas aizsarga, dod iesp&jas un aizstav.

Daudzgadu finansu shéma 2021.-2027. gadam" un ta pielikuma.
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(15)

Lai EGF varétu turpinat darboties ka Savienibas méroga instruments, atbalsta pieteikums
butu jaiesniedz tad, ja liels parstrukturéSanas pasakums bitiski ietekmé vietgjo vai
regionalo ekonomiku. Sada ietekme biitu janosaka, pamatojoties uz zaudéto darbvietu
minimalo skaitu konkréta atsauces perioda. Nemot véra vidusposma novertéjuma
konstat&jumus, bitu janosaka 200 zaud@tu darbvietu slieksnis ¢etru ménesu (vai konkrétas
nozares — seSu meénesu) atsauces perioda. Nemot véra to, ka darbinieku atlaiSanas vilniem
dazadas nozar€s viena un taja pasa regiona ir vienlidz butiska ietekme uz viet&jo darba
tirgu, vajadz€tu but iesp&jai iesniegt arT regionu picteikumus. Neliclos darba tirgos,
piem&ram, mazas dalibvalstis vai attalos regionos, tostarp talakos regionos, ka miné&ts
LESD 349. panta, vai arkart&jos apstaklos vajadzetu biit iesp&jai iesniegt pieteikumus
var€tu iesniegt ari tad, ja zaudeto darbvietu skaits ir mazaks. Principa dalibvalstim
nevajadzetu iesniegt pieteikumus EGF palidzibas sanemSanai vélak ka 12 ned€las péc
atsauces perioda beigam. Tomér, lai izvairitos no finans€juma deficita, nemot véra to, ka s1
regula stasies speka pec 2021. gada 1. janvara, un lai nodroSinatu juridisko noteiktibu,
mingtais termins butu jaaptur laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz §is regulas speka
stasanas dienai. $a panta 1. punkta minéto terminu aptur uz laikposmu no 2021. gada

1. janvara Iidz $is regulas speka stasanas dienai.
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(16)

(17)

(18)

EGF ka fondu, kas paredzets lieliem parstrukturéSanas pasakumiem, nebiitu jaizmanto
gadijumos, kad darbinieku atlaiSana notiek publiskaja sektora budzeta samazinajumu dél.
Tomér EGF vajadzetu bt iespgjai atbalstit darba némejus, kuri zaud€jusi darbu
uznémumos, kas darbojas tirgii, kura valda konkurence, un kas nodroS$ina preces vai sniedz
pakalpojumus publiski finansétam vienibam, ko skarusi budzeta samazinajumi. EGF
vajadzetu bt iesp&jai atbalstit arT pasnodarbinatas personas, kuru darbiba ir beigusies

budzeta samazinajumu dél.

Lai paustu Savienibas solidaritati ar bezdarbniekiem, EGF ka reaggjosa fonda
lidzfinans€juma likmei vajadzetu biit pieskanotai lielakajai ESF+ ka proaktiva fonda
lidzfinans€juma likmei attiecigaja dalibvalsti, bet tai nekada gadijuma nevajadzetu bt

mazakai par 60 %.

Savienibas budZeta dala, kas pieskirta EGF, butu jaisteno Komisijai dalita parvaldiba ar
dalibvalstim Finansu regulas nozime. Tap&c, istenojot EGF dalita parvaldiba, Komisijai un
dalibvalstim biitu jaievéro FinanSu regula mingtie principi, pieméram, pareizas finansu

parvaldibas, parredzamibas un nediskriminacijas principi.
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(19) Dublina Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonda izvietotais Eiropas parmainu
noveéroSanas centrs palidz Komisijai un dalibvalstim, nodrosinot kvalitativu un kvantitativu
analizi, kas palidz izveértét globalizacijas, tehnologisko un vides parmainu,
parstrukturésanas tendences un EGF izmantoSanu. Eiropas ParstrukturéSanas uzraudzibas
centrs, kura informacija tiek atjauninata katru dienu, seko zinojumiem par lieliem
parstrukturéSanas pasakumiem visa Savieniba, pamatojoties uz valsts korespondentu tiklu.
Tas var€tu palidzet agrina posma konstatét iespéjamos gadijumus, kad ir nepiecieSama

intervence.

(20) Darbu zaudgjusiem darba n€mgjiem un pasnodarbinatam personam, kuru darbiba ir
beigusies, vajadzetu but vienlidzigai piekluvei EGF neatkarigi no to darba liguma vai citu
saistibu veida. Tadéel Saja regula darbu zaudg€jusie darba néméji un pasnodarbinatas
personas, kuru darbiba ir beigusies, biitu jauzskata par iesp&jamiem EGF atbalsta

san@mejiem.
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EGF finansialie ieguldijumi galvenokart butu javelta aktiviem darba tirgus politikas
pasakumiem un individualiz&tiem pakalpojumiem, kas paredzeti, lai atbalsta saneéméjus atri
reintegrétu ilgtspejiga pienacigas kvalitates nodarbinatiba sava sakotngja darbibas nozarg,
vai kada cita nozar€, vienlaikus sagatavojot tos zalakai un digitalakai Eiropas ekonomikai.
Ar $o atbalstu biitu jacensas art sekmét paSnodarbinatibu un uznémumu izveidi, tostarp
veidojot kooperativus. Pasakumiem biitu jaatspogulo vietéja vai regionala darba tirgus
paredzamas vajadzibas. Tomer attiecigos gadijumos biitu jaatbalsta ar1 darbu zaud&juso
darba némgju mobilitate, lai tiem palidzetu atrast jaunu darbu citur. Ipasa uzmaniba bitu
japievers digitalaja laikmeta vajadzigu prasmju izplatiSanai un attieciga gadijuma dzimumu
stereotipu noveérsanai nodarbinatiba. Finansialu pabalstu ieklauSana saskanotaja
individualizéto pakalpojumu kopuma biitu jaierobezo. EGF atbalstitajiem pasakumiem
nebiltu jaaizstaj pasivi socialas aizsardzibas pasakumi. Darba devé&jus varétu mudinat
piedalities EGF atbalstito pasakumu valsts lidzfinans€juma papildus pasakumiem, kas tiem

javeic saskana ar valsts tiesibu aktiem vai kopligumiem.
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(22)

(23)

Istenojot un izstradajot saskanotu individualizéto pakalpojumu kopumu noltika veicinat
paredzgto atbalsta sane€mgju reintegraciju, dalibvalstim biitu japieveérsas digitalas
programmas un digitala vienota tirgus strat€égijas mérkiem. Ipasa uzmaniba biitu javelta
virie$u un sievieSu darba samaksas atSkiribai informacijas un sakaru tehnologiju (IKT) un
zinatnes, tehnologijas, inzenierzinatnes un matematikas (S7TEM) nozar€s, sekmgjot sieviesu
apmacibu un parkvalifikaciju $ajas nozares. Istenojot un izstradajot saskanotu
individualizéto pakalpojumu kopumu, dalibvalstim biitu jacensas palielinat ta dzimuma
parstavibu, kas ir parstavets mazak, tadejadi palidzot samazinat atSkiribas starp virieSu un

sieviesu darba samaksu un pensiju.

Nemot vera to, ka ekonomikas digitalajai parveidei ir nepiecieSams noteikts darbaspeka
digitalas kompetences limenis, digitalaja laikmeta nepiecieSamo prasmju izplatiSanu
vajadzetu uzskatit par horizontalu elementu ikviena piedavataja saskanotaja individualiz&to

pakalpojumu kopuma.
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(24)

(25)

Izstradajot aktivus darba tirgus politikas pasakumus, dalibvalstim biitu jaizvelas pasakumi,
kas biitiski uzlabo atbalsta sanémgeju nodarbinamibu. Dalibvalstim biitu jacensas panakt, lai
pec iespgjas lielaks skaits atbalsta saneémeju, kuri piedalas Sajos pasakumos, pec iespgjas
driz atgrieztos ilgtsp€jiga nodarbinatiba seSu ménesu laika peéc istenosanas perioda beigam.
Izstradajot saskanotu individualiz&to pakalpojumu kopumu, attiecigos gadijumos biitu
janem veéra atlaiSanas iemesli un japaredz turpmakas darba tirgus izredzes un vajadzigas
prasmes. Saskanotajam individualizeéto pakalpojumu kopumam vajadzetu but

savietojamam ar pareju uz resursu zina efektivu un ilgtspgjigu ekonomiku.

Izstradajot aktivu darba tirgus politikas pasakumu kopumu, dalibvalstim IpaSa uzmaniba
butu japievers nelabveliga situacija esoSiem atbalsta sanémeéjiem, tostarp personam ar
invaliditati, personam ar apgadajamiem radiniekiem, gados jauniem un gados vecakiem
bezdarbniekiem, personam ar zemu kvalifikacijas Iimeni, migrantu izcelsmes personam un
personam, kuram draud nabadziba, nemot vera to, ka minétas grupas saskaras ar Ipasam
gruttbam saistiba ar atgrieSanos darba tirgii. Tom&r EGF istenosana biitu jaieveéro un
javeicina dzimumu lidztiesibas un nediskriminacijas principi, kas ir dala no Savienibas

pamatvértibam un ieklauti pilara.
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(26)

(27)

(28)

Lai efektivi un atri atbalstitu atbalsta sanémg€jus, dalibvalstim biitu jadara viss iesp&jamais,
lai pieteikumi, ko tas iesniedz EGF finansiala ieguldijuma sanemsanai, biitu pilnigi. Ja
Komisijai ir nepieciesSama papildu informacija pieteikuma izvert€Sanai, Sadas informacijas
sniegSanai biitu janosaka termins. Dalibvalstim un Savienibas iestadém biitu jacenSas péc

iesp€jas atrak apstradat pieteikumus.

Atbalsta sanéméju un to struktiiru intereses, kas ir atbildigas par pasakumu Tstenosanu,
pieteikuma iesniedz€jai dalibvalstij biitu visi pieteikuma procedira iesaistitie dalibnieki

jainforme par pieteikuma virzibu un pec iesp&jas jaiesaista pasakumu istenoSanas procesa.

Saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu EGF finansialajiem ieguldijumiem nebiitu
jaaizstaj atbalsta pasakumi, kas atbalsta sanémeéjiem ir pieejami no Savienibas fondiem vai
citas Savienibas politikas jomas vai programmas, bet gan péc iesp&jas japapildina sadi

pasakumi.
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(29)

(30)

(1)

Biitu jaieklauj 1pasi noteikumi par informacijas un komunikacijas pasakumiem attieciba uz
EGF intervences gadijumiem un iznakumiem. Dalibvalstim un EGF ieinteresétajam
personam biitu javeicina izpratne par sasniegumiem, kas giiti, izmantojot Savienibas
finans€jumu, informgjot sabiedribu. Parredzamibas un komunikacijas pasakumi ir butiski,
lai Savienibas ricibu padaritu redzamu vietgja [imeni, un tiem vajadz&tu biit pamatotiem uz
precizu un atjauninatu informaciju. Nolika popularizét EGF un apliecinat $a fonda ka
Savienibas budzeta dalas pievienoto vertibu, dalibvalstu izstradatajiem komunikacijas un
atpazistamibas materialiem vajadz&tu péc pieprasijuma biit pieejamiem Savienibas
iestadeém, struktiiram un agenttiram. Tad€] butu janodrosina, ka Savienibai tiek pieskirta uz
autoratlidzibu nebalstita, neekskluziva un neatsaucama licence Sadu materialu

izmantoSanai un visas ar tiem saistitas ieprieks esosas tiesibas.

Lai atvieglotu §1s regulas 1stenoSanu, tiesibam sanemt EGF finansialo ieguldijumu par
izdevumiem vajadz&tu biit vai nu no dienas, kad dalibvalsts sak sniegt individualiz&tus
pakalpojumus, vai no dienas, kad dalibvalstij radusies administrativie izdevumi saistiba ar

EGF 1stenoSanu.

Lai nodroSinatu vajadzibas, pasi ja tas rodas gada pirmajos ménesos, kad parvietot
lidzeklus no citam budzeta pozicijam ir ipasi sarezgiti, ikgadgeja budzeta procediira EGF

budzeta pozicija biitu janodroSina atbilstoSa maksajumu apropriaciju summa.
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(32)

(33)

(34)

EGF budzeta struktiiru nosaka DFS 2021.-2027. gadam un 2020. gada 16. decembra
Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas
Komisiju par budzeta disciplinu, sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu
parvaldibu, ka arT par jauniem paSu resursiem, tostarp par celvedi jaunu pasu resursu

ievie$anail.

Atbalsta saneémgju intereses palidziba biitu jadara pieejama p&c iespgjas atrak un efektivak.
EGF lémumu pienemsSanas procesa iesaistitajam dalibvalstim un Savienibas iestadém biitu
jadara viss iesp€jamais, lai mazinatu pieteikumu izskatiSanas laiku un vienkarsotu
procediras, nodrosinot, ka 1émumi par EGF izmantoSanu tiek pienemti atri un bez

sarezgljumiem.

MVU ir Savienibas ekonomikas pamats. Tadel, lai nodroSinatu ekonomikas izaugsmi,
inovaciju, darbvietu radiSanu un socialo integraciju, ir loti svarigi veicinat uznémeéjdarbibu
un atbalstit SMS. Savieniba aktivi veicina uznéméjdarbibu, mudinot iedzivotajus sakt savu
uznemgjdarbibu. Lielu parstrukturéSanas pasakumu gadijuma vajadz€tu but iespg&jai
palidzet darbu zaudg€jusiem darba némeéjiem dibinat savus uzn€mumus. Uznémuma
slegSanas gadijuma vajadzetu biit iesp&jai palidzet darbu zaudgjusiem darba némejiem

parnemt dalu no bijusa darba devgja darbibas vai visu darbibu.

1 OV L 433 1, 22.12.2020., 28. Ipp.
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(35)

(36)

(37)

(38)

Parredzamibas un informesanas noliika dalibvalstim nosléguma zinojumos biitu jasniedz
sikaka informacija par jebkada veida valsts atbalstu vai Savienibas finans€jumu, ko
uznémums, kur§ atlaidis darbiniekus, sané€mis piecu gadu laika pirms $a zinojuma
iesniegSanas. Tomér So prasibu nebiitu japiemero mikrouznémumiem un MVU, jo 1pasi
jaunuzn€mumiem un augosiem uznémumiem, lai izvairitos no nesamériga administrativa
sloga uzlikSanas dalibvalstim, galvenokart tadu nozaru EGF pieteikumu gadijumos, kuros

iesaistits vairak neka viens mikrouznémums vai MVU.

Ieverojot 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu! 22. un
23. punktu, EGF biitu janoverte, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota saskana ar
Ipasam uzraudzibas prasibam, bet vienlaikus izvairoties no administrativa sloga, jo 1pasi
dalibvalstim, un parmériga regulé§juma. Minétajas prasibas vajadzibas gadijuma biitu

jaieklauj izmérami raditaji, ko izmanto par pamatu, lai noverteétu EGF ietekmi uz vietas.

Lai Eiropas Parlaments varétu veikt politisku kontroli un Komisija varétu pastavigi
parraudzit ar EGF palidzibu gitos rezultatus, attiecigajam dalibvalstim biitu jaiesniedz

nosléguma zinojums par EGF istenoSanu.

Dalibvalstim biitu jaatbalsta Komisija noveértéSanas darba, sniedzot tai attiecigus,

dalibvalstim pieejamus, datus.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(39)

(40)

(41)

Lai sekmétu turpmakus novértéjumus, atbalsta sanémeju apsekojums biitu javeic pec katra
EGF finansiala ieguldijuma stenoSanas. Atbalsta sanéméju apsekojumam vajadz&tu biit
pieejamam dalibniekiem vismaz Cetras ned€las, un tas biitu jasak sestaja ménesi pec
istenoSanas perioda beigam. Dalibvalstim bitu japalidz Komisijai veikt atbalsta sanéméju
apsekojumus, mudinot atbalsta sanémgjus piedalities, nosiitot tiem dalibas uzaicinajumu un
vismaz vienu atgadinajumu. Dalibvalstim biitu jainformé Komisija par centieniem
sazinaties ar atbalsta saneéméjiem. Apkopotie dati Komisijai biitu jaizmanto noveértéSanas
noliika. Lai nodroSinatu intervences gadijumu salidzinamibu, Komisijai ciesa sadarbiba ar
dalibvalstim biitu jaizstrada atbalsta san€méeju apsekojuma veidlapa un biitu janodrosina tas

tulkojums visas Savienibas iestazu oficialajas valodas.

Atbilstigi mérkim noveérst nevienlidzibu un sekmét virieSu un sievieSu vienlidzibu, analizes

un zinojumos attieciba uz EGF biitu jaietver dati sadalijuma pa dzimumiem.

Sis regulas pielikuma batu jaizklasta raditaju saraksts, lai parraudzitu EGF izmanto$anu un
jo Tpasi panakumus virziba uz ta meérku sasniegSanu. Vajadzibas gadijuma Komisija var

iesniegt tiesibu aktu priekslikumu par min&to raditaju grozijumiem.
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(42)

Saskana ar FinanSu regulas attiecigajiem noteikumiem dalibvalstim ar1 turpmak vajadzétu
but atbildigam par finansiala ieguldijuma TstenoSanu un to darbibu parvaldibu un kontroli,
kuras atbalsta ar Savienibas finanséjumu. Dalibvalstim biitu japamato no EGF sanemta
finansiala ieguldijuma izlietojums. Nemot véra to, ka EGF intervences pasakumu
IstenoSanas periods ir 1ss, zinosanas pienakumiem bitu jaatspogulo min&to intervences

pasakumu Tpasais raksturs.
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(43)

Dalibvalstim biitu janovers un jaatklaj jebkadi atbalsta sanéméju izdariti parkapumi,
tostarp krapSana, un to sakara efektivi jarikojas. Turklat saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013! un Padomes Regulam (EK, Euratom)

Nr. 2988/95% un (Euratom, EK) Nr. 2185/963 Eiropas Birojam krap3anas apkaro$anai
(OLAF) ir pilnvaras veikt administrativu izmekl&Sanu, ieskaitot parbaudes un inspekcijas
uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas ietekmé Savienibas finanSu intereses. Saskana ar Padomes Regulu

(ES) 2017/1939* Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir pilnvarota veikt izmekl&Sanu un
kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarijjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses,

ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/13715.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno ciesaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).
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Dalibvalstim biitu javeic pasakumi, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka jebkura persona vai
subjekts, kas sanem Savienibas lidzeklus, pilniba sadarbojas Savienibas finanSu intereSu
aizsardziba, pieskir Komisijai, OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam
dalibvalstim, kuras 1steno cieSaku sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO
nepiecieSamas tiesibas un piekluvi un nodrosina, ka Iidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas
lidzeklu apgiiSana iesaistitas tre$as personas , . Dalibvalstim butu jazino Komisijai par
jebkuriem atklatajiem parkapumiem, tostarp krapSanu, un jebkuriem turpmakiem
pasakumiem, ko tas veikusas attieciba uz $adiem parkapumiem un attieciba uz jebkadu
OLAF veikto izmekl&Sanu. Dalibvalstim saskana ar Finansu regulas 63. panta 2. punkta
d) apakSpunktu visos jautajumos, kas saistiti ar aizdomam par krapsanu vai konstatetu
krapsanu, biitu jasadarbojas ar Komisiju, OLAF, Revizijas palatu un attieciga gadijuma

EPPO.

(44) Lai stiprinatu Savienibas budzeta aizsardzibu, Komisijai biitu jadara pieejama integréta un
sadarbsp€jiga informacijas un parraudzibas sist€ma, tostarp vienots datizraces un riska
noteikSanas instruments, lai varétu piekliit minétajiem datiem un veikt to analizi, un
Komisijai biitu jasekmé tas izmantoSana noltiika nodroSinat vispargju piemerosanu
dalibvalstis.
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(45)

(46)

Finan8u regula ir izklastiti noteikumi par Savienibas budZeta izpildi, tostarp noteikumi par
dotacijam, godalgam, iepirkumu, netieSo parvaldibu, finansu instrumentiem, budzeta
garantijam, finansialo palidzibu un ar&jo ekspertu izdevumu atlidzinasanu. Noteikumi, kas
pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, ieklauj ar1 vispar&ju nosacitibas reZimu

Savienibas budzZeta aizsardzibai.

Atspogulojot to, cik svarigi ir pret klimata parmainam cinities atbilstosi Savienibas
saistibam Tstenot Parizes noligumu un ANO ilgtsp€jigas attistibas merkus, $aja regula
paredzetajam darbibam biitu japalidz sasniegt mérkraditaju — 30 % no Savienibas budzeta
izdevumiem, kas atbalsta klimata merku integrésanu un mérki — 7,5 % no Savienibas
budzeta izdevumiem, kas pieskirti biologiskas daudzveidibas mérkiem 2024. gada, un

10 % — 2026. un 2027. gada, vienlaikus nemot véra, ka patlaban klimata un biologiskas

daudzveidibas mérki parklajas.
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(47)

Lai labak parraudzitu EGF izmantoSanu, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar LESD 290. pantu, lai papildinatu So regulu, nosakot kriterijus, saskana ar
kuriem nosaka parkapumu gadijumus, par kuriem jazino, un datus, ko dalibvalstim ir
jasniedz, lai noverstu, atklatu un labotu parkapumus, tostarp krapsanu, un atgtitu
nepamatoti izmaksatas summas kopa ar procentiem par kavetiem maksajumiem. Ir 1pasi
butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu [imen, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Jo 1pasi,
lai deleg@to aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras notiek

deleggto aktu sagatavosana.
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(48) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is regulas IstenoSanai attieciba uz atbalsta
san@meju apsekojumu veikSanu un formatu, kas izmantojams, zinojot par parkapumiem,

......

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

(49) Nemot veéra to, ka §1s regulas merkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstTs,
bet to me&roga un iedarbibas del tos var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(50) Lai nodroSinatu nepartrauktibu atbalsta sniegSana attiecigaja politikas joma un lai
isteno$ana varétu notikt no DFS 2021.-2027. gadam darbibas sakuma, ir japaredz, ka So
regulu pieméro no 2021. finansu gada sakuma. Tomer budZzeta procediiru Komisijai

vajadz€tu sakt tikai pec $1s regulas stasanas speka.
(51) Tapec Regula (ES) Nr. 1309/2013 butu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Ar So regulu izveido Eiropas Globalizacijas pielagosanas fondu darbu zaud€jusiem darba

néméjiem (EGF) DFS 2021.-2027. gadam laikposma.

Taja ir izklastiti EGF mérki, Savienibas finansgjuma forma un $ada finans€juma sniegSanas
noteikumi, tostarp dalibvalstu pieteikumi finansiala ieguldijuma sanemsanai no EGF

pasakumiem, kas paredzgeti 6. panta minétajiem atbalsta sanémejiem.

2. Saskana ar 4. pantu EGF sniedz atbalstu darbu zaud&jusiem darba némejiem un

pasnodarbinatam personam, kuru darbiba ir beigusies, lielu parstrukturésanas pasakumu

gaita.
2. pants
Uzdevums un merki
1. EGF atbalsta socialekonomiskas parmainas, kuras izraisijusi globalizacija un tehnologiskas

un vides parmainas, palidzot darbu zaudgjusiem darba némgjiem un pasnodarbinatam
personam, kuru darbiba ir beigusies, pielagoties strukturalam parmainam. EGF ir arkartas
fonds, kas darbojas, reaggjot uz norisém. Saja kapacitaté EGF palidz istenot Eiropas
socialo tiesibu pilara noteiktos principus un uzlabo socialo un ekonomisko kohéziju starp

regioniem un dalibvalstim.

5532/21 DA/eca 30
LIFE.4 LV



EGF meérki ir: apliecinat solidaritati un veicinat ilgtsp&jigu pienacigas kvalitates
nodarbinatibu Savieniba, piedavajot palidzibu lielu parstrukturésanas pasakumu
gadijumos, jo Tpasi tados, ko izraisijusas ar globalizaciju saistitas problémas, pieméram,
izmainas pasaules tirdzniecibas modelos, tirdzniecibas stridi, nozimigas izmainas
Savienibas tirdzniecibas attiecibas vai iek$gja tirgus sastava un finansu vai ekonomikas
krizes, ka ar1 pareja uz mazoglekla ekonomiku, vai kas notikusi digitalizacijas vai
automatizacijas rezultata. EGF atbalsta atbalsta saneémgjus, lai tie p&c iesp€jas driz
atgrieztos ilgtspgjiga pienacigas kvalitates nodarbinatiba. Ipa§u uzmanibu pievers
pasakumiem, kas paredzgti, lai palidz&tu visnelabvéligaka situacija esosajam iedzivotaju

grupam.

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) "darbu zaudgjis darba néméjs" ir darba n€mgejs neatkarigi no vina darba attiecibu veida vai
ilguma, kura darba ligums vai darba attiecibas tiek partrauktas pirms laika, vinu atlaizot,
vai kura darba ligums vai darba attiecibas netiek atjaunotas ekonomisku apsvérumu dél;

2) "pasSnodarbinata persona" ir fiziska persona, kas nodarbina mazak neka 10 darba némeéjus;
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3) "atbalsta sanéméjs" ir fiziska persona, kas piedalas EGF lidzfinansétos pasakumos;

4) "parkapums" ir piem&rojamo tiesibu aktu parkapums, kas noticis tada ekonomikas
dalibnieka darbibas vai bezdarbibas dél, kurs ir iesaistits EGF istenoSana, un ka rezultata
rodas vai varétu rasties kait€jums Savienibas budzetam, prasot no $a budzeta segt

nepamatotus izdevumus;

5) "IstenoSanas periods" ir laikposms, kas sakas 8. panta 7. punkta j) apakSpunkta mingtajos
datumos, un beidzas 24 ménesus péc dienas, kad, iev€rojot 15. panta 2. punktu, stajas

speka lemums par finansialo ieguldijumu,.

4. pants

Intervences kriteriji

1. Dalibvalstis var iesniegt pieteikumu finansiala ieguldijuma sanemsanai no EGF tadiem
pasakumiem, kas paredzeti darbu zaud€juSiem darba néméjiem un pasSnodarbinatam

personam, saskana ar $aja panta izklastitajiem noteikumiem.

2. Lielu parstrukturéS$anas pasakumu gadijuma EGF finansialo ieguldijumu sniedz, ja izpildas

viens no $adiem nosacijumiem:

a)  Cetru ménesu atsauces perioda darbiba beigusies vismaz 200 darbu zaudg€juSiem
darba némejiem vai paSnodarbinatam personam kada dalibvalsts uznémuma, tostarp,
Ja minéta darbibas beigSanas attiecas uz ta piegaddes uznémumiem vai pakartotas

razoSanas uzpémumiem;
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b)

seSu ménesu atsauces perioda darbiba beigusies vismaz 200 darbu zaud&jusiem darba
némgéjiem vai pasnodarbinatam personam, jo Ipasi MVU, ja visi darbojas taja pasa
saimnieciskas darbibas nozaré€, kas definéta NACE 2. redakcijas nodalas Iiment, un
atrodas viena regiona vai divos kaiminu regionos, kuri definéti NUTS 2. limenti, vai
vairak neka divos kaiminu regionos, kas definéti NUTS 2. limeni, ar noteikumu, ka
jebkuros divos regionos kopa ir skarti vismaz 200 darba némé&ju vai pasnodarbinatu

personu;

¢etru menesu atsauces perioda darbiba beigusies vismaz 200 darbu zaud&jusiem
darba némgjiem vai pasnodarbinatam personam , jo 1pasi MVU, ja visi darbojas taja
pasa vai dazadas saimnieciskas darbibas nozargs, kuras definétas NACE 2. redakcijas

nodalas liment, un atrodas taja pasa regiona, kas definéts NUTS 2. limen.

Nelielos darba tirgos, jo 1pasi attieciba uz pieteikumiem, kuros iesaistiti MVU, ja

pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts tos pienacigi pamatojusi, finansiala ieguldijuma

pieteikumu saskana ar So pantu uzskata par pienemamu, kaut arT 2. punkta min&tie kritériji

nav pilniba izpildijusies, ar noteikumu, ka darba némeéju atlaiSanai ir butiska ietekme uz

nodarbinatibu un vietgjo, regionalo vai valsts ekonomiku. Sados gadijumos pieteikuma

iesniedzgja dalibvalsts precize, kuri no 2. punkta noteiktajiem intervences krit€rijiem nav

pilniba izpildijusies.
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4. Arkartas apstaklos 3. punktu pieméro ari darba tirgos, kas nav nelieli darba tirgi. Sados
gadijumos finansialo ieguldijumu kopsumma neparsniedz 15 % no EGF gada maksimalas

sumimas.

5. EGF neizmanto gadijumos, kad publiska sektora darbinieki tiek atlaisti sakara ar

dalibvalsts veiktiem budzeta samazinajumiem.

5. pants

Darbu zaudéjuso darba néméju skaita un darbibas beigsandas aprékinasana

Pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts konkréti norada metodi, ko izmanto, lai 4. panta noluka
aprékinatu darbu zaud&juso darba n€meju un pasnodarbinato personu skaitu viena vai vairakos no

$iem datumiem:

a) datums, kura darba devéjs saskana ar Padomes Direktivas 98/59/EK 3. panta 1. punktu!

kompetentajai valsts iestadei rakstveida pazino par planoto kolektivo atlaiSanu;

b) datums, kura darba dev€js individuali pazino par darba néméja atlaiSanu vai darba némgja

darba liguma vai citu saistibu izbeigSanu;

1 Padomes Direktiva 98/59/EK (1998. gada 20. jilijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu
attieciba uz kolektivo atlaiSanu (OV L 225, 12.8.1998., 16. Ipp.).
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C) darba liguma vai citu saistibu faktiskas izbeigSanas vai izbeigSanas datums;
d) datums, kura beidzas darba néméja norikojums nodarbinatajuznémuma;

e) attieciba uz pasnodarbinatu personu — darbibas beigS8anas datums, ka noteikts saskana ar

valsts tiesibu vai administrativajiem aktiem.

Sa panta pirmas dalas a) apak$punkta minétajos gadijumos pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts
sniedz Komisijai papildinformaciju par to atlaiSanas gadijumu faktisko skaitu, kas notikusi saskana

ar 4. pantu, pirms Komisija pabeidz izveértejumu.

6. pants

Atbalsttiesigie sanemeji

Pieteikuma iesniedzg&ja dalibvalsts saskana ar 7. pantu atbalsttiesigiem sanémgjiem var sniegt
saskanoto individualizéto pakalpojumu kopumu ("saskanotais pakalpojumu kopums"), ko

lidzfinansé no EGF. Sadi atbalsttiesigi saneméji cita starpa var biit:

a) darbu zaudgjusie darba ne€méji un pasnodarbinatas personas, kuru darbiba ir beigusies, ka

apzinats saskana ar 5. pantu un 4. panta 1. - 4.punkta paredzg&tajos atsauces periodos;
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b)

darbu zaudg&jusie darba némgji un pasnodarbinatas personas, kuru darbiba ir beigusies, ka
apzinats saskana ar 5. pantu un arpus 4. panta paredz&ta atsauces perioda; proti, sesus
meénesus pirms atsauces perioda sakuma vai laikposma starp parskata perioda beigam un

pédgjo dienu pirms Komisijas veikta izvert€juma pabeigSanas datuma.

Pirmas dalas b) apaksSpunkta mingtos darba néméjus un pasnodarbinatas personas uzskata par

atbalsttiesigiem san@mgéjiem ar noteikumu, ka var noteikt skaidru c€lonsakaribu ar notikumu, kurs§

izraisTja atlaiSanu atsauces perioda.

7. pants

Atbalsttiesigie pasakumi

Finansialu ieguldijumu no EGF var sniegt aktiviem darba tirgus politikas pasakumiem, kas
ir dala no saskanota pakalpojumu kopuma un kas paredzeti, lai veicinatu paredzeto atbalsta
sanémgéju, jo 1pasi to, kuri ir nelabveliga situacija, reintegraciju nodarbinatiba vai

pasnodarbinatiba.

Nemot vera digitalaja riipniecibas laikmeta un resursu zina efektiva ekonomika
nepiecieSamo prasmju nozimi, $adu prasmju izplatiSana ir uzskatama par horizontalu
elementu saskanota pakalpojumu kopuma izstradé. Apmacibas vajadzibas un limeni

pielago katra atbalsta sanéméja kvalifikacijam un prasmeém.
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Saskanoto pakalpojumu kopuma cita starpa var but:

a) individuali pielagota apmaciba un parkvalifikacija, tostarp attieciba uz informacijas
un komunikacijas tehnologiju un citu digitalaja laikmeta nepiecieS$amu prasmju
apgusSanu, ieglto zinasanu un prasmju dokumentala apliecinasana, individualizéti
palidzibas darba meklgésana pakalpojumi un darbibas meérkgrupam, profesionala
orientacija, konsultaciju pakalpojumi, darbaudzinaSana, parcelSanas atbalsts,
uznémgéjdarbibas veicinasana, atbalsts pasnodarbinatibai, uznéméjdarbibas saksanai,

darba némgju veiktai uzn€émuma parnemsanai un sadarbibas pasakumi;

b)  1pasi pasakumi, kas ir ierobezoti laika, pieméram, pabalsti darba mekl&Sanai, stimuli
darba devgjiem, lai veicinatu darba pienemsanu, mobilitates pabalsti, b&rna kopSanas

pabalsti, apmacibas pabalsti, uzturéSanas pabalsti un pabalsti apriipetajiem.

Otras dalas b) apakSpunkta min€to pasakumu izmaksas neparsniedz 35 % no saskanota

pakalpojumu kopuma kopgjam izmaksam.

Ieguldijumi pasnodarbinatibai, uznéméjdarbibas sakSanai vai darba néméju veiktai

uznémuma parnemsanai neparsniedz 22 000 EUR vienam atbalsta sanémejam.

Izstradajot saskanoto pakalpojumu kopumu, nem véra turpmakas darba tirgus perspektivas
un nepiecieSamas prasmes. Saskanotais pakalpojumu kopums ir saderigs ar pareju uz
resursu zina efektivu un ilgtsp€jigu ekonomiku, ka arT pievers§ uzmanibu digitalas
ripniecibas laikmeta vajadzigu prasmju izplatiSanai un nem veéra pieprasjumu vietéja

darba tirgd.
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3. Par $adiem pasakumiem nav tiesibu sanemt finansialu ieguldijumu no EGF:

a)  1pasi laika ierobezoti pasakumi, kuri minéti 2. punkta otras dalas b) apak$punkta un
kuru TstenoSana nav atkariga no ta, vai paredzetie atbalsta saneémgéji aktivi piedalas

darba meklesanas vai apmacibas pasakumos;

b)  pasakumi, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem vai kopligumiem ir javeic

uzn€mumiem.
EGF atbalstitie pasakumi neaizstaj pasivus socialas aizsardzibas pasakumus.

4. Saskanoto pakalpojumu kopumu izstrada, apspriezoties attiecigi ar paredz€tajiem atbalsta

san@mejiem, to parstavjiem vai socialajiem partneriem.

5. P&c pieteikuma iesniedz€jas dalibvalsts iniciativas finansialo ieguldijumu no EGF var

pieskirt sagatavosanas, parvaldibas, informacijas un reklamas, un kontroles un zinoSanas

pasakumiem.
8. pants
Pieteikumi
1. Pieteikuma iesniedzg€ja dalibvalsts iesniedz pieteikumu Komisijai 12 nedélu laika no

dienas, kad ir izpilditi 4. panta 2. vai 3. punkta ming&tie kriteriji.
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Sa panta 1. punkta minéto terminu aptur uz laikposmu no 2021. gada 1. janvara lidz ... [31s

regulas spéka stasanas diena].

Komisija sniedz padomus visas pieteikumu iesniegSanas procediras laika, ja to prasa

pieteikuma iesniedz€ja dalibvalsts.

Desmit darbdienu laika no pieteikuma iesniegSanas dienas vai attieciga gadijjuma desmit
darbdienu laika no dienas, kad Komisijas riciba ir pieteikuma tulkojums, atkariba no ta,
kur§ datums ir vélak, Komisija apstiprina pieteikuma sanemsSanu un pieprasa no pieteikuma
iesniedz€jas dalibvalsts jebkadu papildu informaciju, kas tai ir vajadziga pieteikuma

1zveérteésanai.

Ja Komisija pieprasa papildu informaciju, dalibvalsts atbild 15 darbdienu laika no
pieprasijuma dienas. Komisija péc pieteikuma iesniedz€jas dalibvalsts pieprasijuma
pagarina So terminu par desmit darbdienam. Ikviens $ads pagarinajuma pieprasijums tiek

pienacigi pamatots.

Pamatojoties uz pieteikuma iesniedzgjas dalibvalsts sniegto informaciju, Komisija pabeidz
izvertet pieteikuma atbilstibu finansiala ieguldijuma pieskirSanas nosacijumiem
50 darbdienu laika péc pilniga pieteikuma vai attieciga gadijuma pieteikuma tulkojuma

sanemsanas.
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Ja Komisija nespgj pabeigt izverte§jumu minétaja termina, ta informe pieteikuma
iesniedzgju dalibvalsti pirms min&ta termina beigam, paskaidrojot kavésanas iemeslus un
nosakot jaunu terminu izvert€juma pabeigSanai. Min&tais jaunais termin$ beidzas ne vélak

ka 20 darbdienas péc pirmaja dala noteikta termina beigam.
7. Pieteikuma ietver $adu informaciju:

a)  izvert§jums par atlaiSanas gadijumu skaitu saskana ar 5. pantu, ka arT aprékinasanas

metode;

b)  gadijuma, ja uznémums, kurs§ atlaidis darba némegjus, pec atlaiSanas ir turpinajis
darbibu, apstiprinajums, ka tas ir ieverojis juridiskos pienakumus, kas attiecas uz

darba n€mgju atlaiSanu, un ir sniedzis darba n€mgjiem atbilstosu palidzibu;

c)  paskaidrojums par to, cik liela méra ir nemti véra ieteikumi, kas ieklauti ES
kvalitates sistéma parmainu un parstrukturéSanas prognozeésanai, un ka saskanotais
pakalpojumu kopums papildina darbibas, ko finans€ no citiem Savienibas vai valsts
fondiem, tostarp informacija par pasakumiem, kas attiecigajiem uzn€mumiem, kuri
atlaidus$i darba néméjus, ir obligati javeic saskana ar valsts tiesibu aktiem vai
kopligumiem, un informacija par pasakumiem, ko dalibvalstis jau veikusas, lai

palidzétu darbu zaud€juSiem darba néméjiem;

d)  T1ss to notikumu apraksts, kuri izraisija darba némeju atlaisanu;
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g)

h)

3

attieciga gadijuma to uzne€mumu, piegades vai pakartotas razo$anas uznémumu un

nozaru identifikacija, kuras atlaisti darba némgji;

apléstais paredzeto atbalsta sanéméju iedalijjums péc dzimuma, vecuma grupas un

izglitibas [imena, kas izmantots saskanota pakalpojumu kopuma izstradei;

paredzama atlaiSanas ietekme uz ekonomiku un nodarbinatibu vietgja, regionala vai

valsts [Tmenf;

saskanota pakalpojumu kopuma detalizéts apraksts un saistitie izdevumi, tostarp jo
1pasi jebkuri pasakumi, ar ko atbalsta nelabvéligaka situacija esosiem, gados jauniem

un gados vecakiem atbalsta sanémgéjiem paredz&tas nodarbinatibas iniciativas;

budzets, kas paredzets katrai no saskanota pakalpojumu kopuma sastavdalam, ar
kuram atbalsta paredz€tos atbalsta sanémgjus, un kas paredzets sagatavoSanas,

parvaldibas, informacijas un reklamas, kontroles un zinos$anas pasakumiem;

datumi, kuros sakts vai paredzets sakt sniegt saskanoto pakalpojumu kopumu
paredzetajiem atbalsta sanéméjiem un veikt EGF TstenoSanas darbibas, ka noteikts

7. panta;
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k)  procediras, ko ievéro, apsprieZoties ar paredzetajiem atbalsta sanéméjiem vai vinu
parstavjiem, vai socialajiem partneriem, ka ari ar viet€§jam un regionalam iestadém

vai vajadzibas gadijuma ar citam attiecigam ieinteres€tajam personam;

1)  pazinojums par pieprasita EGF atbalsta atbilstibu procesualajiem un materialajiem
Savienibas noteikumiem par valsts atbalstu, ka arT pazinojums, kura izklastits, kapec
saskanotais pakalpojumu kopums neaizstaj pasakumus, kas saskana ar valsts tiesibu

aktiem vai kopligumiem javeic darba dev€jiem,;
m) valsts priekSfinans€juma vai valsts [idzfinans€juma avoti un attieciga gadijuma citi

lidzfinans€juma avoti.

9. pants

Papildinamiba, atbilstiba un koordinacija

1. Finansials ieguldijums no EGF neaizstaj pasakumus, kas darba devéjiem javeic saskana ar
valsts tiestbu aktiem vai kopligumiem.

2. Atbalsts paredz€tajiem atbalsta sanémgjiem papildina dalibvalstu pasakumus valsts,
regionala un viet&ja liment, tostarp ari tadus pasakumus, kas sanem citu finansialu atbalstu
no Savienibas budZeta, saskana ar ieteikumiem, kas ieklauti ES kvalitates sistéma
parmainu un parstrukturéSanas prognozesanai.
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3. Finansialais ieguldijums no EGF ir tikai tada apjoma, kads nepiecieSams, lai sniegtu
pagaidu, vienreiz&ju atbalstu paredzetajiem atbalsta sanéméjiem. EGF atbalstitie pasakumi

atbilst Savienibas un valsts tiesibu aktiem, tostarp noteikumiem par valsts atbalstu.

4. Saskana ar attiecigajiem pienakumiem Komisija un pieteikuma iesniedz€ja dalibvalsts
nodroSina tas palidzibas koordinaciju, ko sniedz, izmantojot citu finansialu atbalstu no

Savienibas budzeta.

5. Pieteikuma iesniedzgja dalibvalsts nodroS$ina, ka konkrétie pasakumi, kas sanem finansialu

ieguldijumu no EGF, nesanem citu finansialu atbalstu no Savienibas budzeta.

10. pants

Viriesu un sieviesu lidztiestba un nediskriminesana

Komisija un dalibvalstis nodroSina, ka virieSu un sievieSu lidztiesiba un dzimumu lidztiesibas
aspekta integracija ir 1stenoSanas perioda neatnemama sastavdala un tiek veicinata visa isteno$anas

perioda.

Komisija un dalibvalstis veic visus atbilstoSos pasakumus, lai saistiba ar piekluvi EGF un dazadajos
istenoSanas perioda posmos noveérstu jebkadu diskriminaciju dzimuma, dzimumidentitates, rases vai

etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas dél.
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11. pants

Tehniska palidziba pec Komisijas iniciativas

P&c Komisijas iniciativas ne vairak ka 0,5 % no EGF maksimala gada apjoma var izmantot
tehniskajiem un administrativajiem izdevumiem, kas vajadzigi ta istenoSanai, piem&ram,
sagatavosanas, parraudzibas, kontroles, revizijas un novert€sanas, ka ar1 datu vaksanas
darbibam, tostarp attieciba uz korporativajam informacijas tehnologiju sistémam,
komunikacijas darbibam un tam darbibam, kas uzlabo EGF ka fonda atpazistamibu vai
atpazistamibu attieciba uz konkrétiem projektiem, ka arT citiem tehniskas palidzibas

pasakumiem. Sie pasakumi var ietvert turpmakos un ieprieksgjos planosanas periodus.

Neparsniedzot $a panta 1. punkta noteikto maksimalo apjomu, Komisija iesniedz
pieprasijumu tehniskajai palidzibai nepiecieSamo apropriaciju parvietojumam uz

attiecigajam budzeta pozicijam saskana ar FinanSu regulas 31. pantu.

Komisija p&c savas iniciativas Isteno tehnisko palidzibu tiesa vai netiesa parvaldiba

saskana ar FinansSu regulas [62. panta 1. punkta a) un c) apakSpunktu].
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Ja Komisija 1steno tehnisko palidzibu netie$a parvaldiba, ta nodroSina treSo personu, kuram
saskana ar FinanSu regulu tiek uzticéta attiecigo uzdevumu veiksana, iecelSanas procediiras
parredzamibu. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi, ka arT minétaja noltka

izraudzita apakSuzné€meja sabiedribu.

Komisijas tehniska palidziba ietver informacijas un noradijumu sniegSanu dalibvalstim par
EGF izmantoSanu, parraudzibu un izvérté€Sanu. Komisija arT Savienibas un valstu Iiment
socialajiem partneriem sniedz informaciju un skaidrus noradijumus par EGF izmantoSanu.
Biitisku ekonomisku trauc€jumu gadijuma dalibvalsti virzibas pasakumi var ar1 ietvert

darba grupu izveidi.

12. pants

Informdcija, komunikdacija un reklama

Dalibvalstis atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un nodroSina ta atpazistamibu, ka ar1
uzsver intervences Savienibas pievienoto vertibu, sniedzot dazadam auditorijam
konsekventu, lietderigu un mérkorient&tu informaciju, tostarp mérkorientetu informaciju
atbalsta sanémgéjiem, viet&jam un regionalam iestadém, socialajiem partneriem, plassazinas

lidzekliem un sabiedribai.
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Dalibvalstis izmanto ES emblému saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas, ar
ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo
fondu Plus, Kohézijas fondu, Taisnigas parkartosanas fondu un Eiropas Jurlietu,
zvejniecibas un akvakultiras fondu un finansu noteikumus attieciba uz tiem un uz
Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, Iek$¢jas drosibas fondu un finansiala atbalsta
instrumentu robezu parvaldibai un vizu politikai (“Kopigo noteikumu regula 2021. - 2027.
gadam”) IX pielikumu kopa ar vienkarSu pazinojumu par finanséjumu “lidzfinans€ Eiropas

Savieniba”.

Komisija uztur un regulari atjaunina klatbiitni tieSsaistg, kas pieejama visas Savienibas
iestazu oficialajas valodas, lai sniegtu atjauninatu informaciju par EGF, noradijumus par
pieteikumu iesniegSanu, piemérus par atbalsttiesigiem pasakumiem un regulari atjauninatu
dalibvalstu kontaktinformacijas sarakstu, ka arT informaciju par apstiprinatajiem un
noraiditajiem pieteikumiem un par Eiropas Parlamenta un Padomes lomu budzeta

procediira.

Komisija veicina eso$as paraugprakses plasu izplatiSanu un isteno informacijas un
komunikacijas pasakumus lai palielinatu Savienibas iedzivotaju un darba némeju, tostarp

iedzivotaju, kuriem ir sarezgiti piekliit informacijai, informétibu par EGF.
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Dalibvalstis nodro$ina, ka p&c Savienibas iestazu, struktiiru vai agentiiru pieprasijuma tiek
darftti pieejami komunikacijas un atpazistamibas materiali un Savienibai tiek pieskirta uz
autoratlidzibu nebalstita, neekskluziva un neatsaucama licence $adu materialu
izmantoSanai un visas ar tiem saistitas ieprieks esosas tiesibas, lai popularizétu EGF vai
saistiba ar zinojumu sniegSanu par Savienibas budZeta izmantoSanu. Min&tais pienakums
nerada dalibvalstim pienakumu uznemties ievérojamas papildu izmaksas vai butisku

administrativo slogu.
Licence Savienibai nodroSina I pielikuma minétas tiesibas.

No resursiem, kas saskana ar So regulu pieskirti komunikacijas darbibam, sedz ar1
institucionalo komunikaciju par Savienibas politiskajam prioritatém ar noteikumu, ka $adas

prioritates ir saistitas ar 2. panta noteiktajiem mérkiem.

13. pants

Finansiala ieguldijuma noteiksana

Pamatojoties uz izvert€jumu, kas veikts saskana ar 8. pantu, un jo 1pasi nemot véra
paredzgto atbalsta san€mgju skaitu, ierosinatos pasakumus un paredzetas izmaksas,
Komisija novérté un ierosina EGF finansiala ieguldijuma summu, ko var sniegt pieejamo
resursu robezas. Komisija pabeidz novertéjumu un iesniedz savu priekslikumu 8. panta

6. punkta noteiktaja termina.
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Par EGF Iidzfinans€juma likmi piedavatajiem pasakumiem nosaka augstako ESF+
lidzfinans€juma likmi attiecigaja dalibvalsti, ka paredzets Kopigo noteikumu regulas
2021.-2027.gadam 112. panta 3. punkta, vai 60 % — atkariba no ta, kura no summam ir

lielaka.

Ja, pamatojoties uz izvert§jumu, kas veikts saskana ar 8. pantu, Komisija secina, ka
nosacijumi finansiala ieguldijuma pieskirSanai saskana ar So regulu ir izpilditi, ta

nekavéjoties sak 15. panta izklastito proceduru.

Ja, pamatojoties uz izvert€jumu, kas veikts saskana ar 8. pantu, Komisija secina, ka

nosacijumi finansiala ieguldijuma pieskirSanai saskana ar So regulu nav izpilditi, ta

nekavgjoties par to pazino pieteikuma iesniedzg&jai dalibvalstij, Eiropas Parlamentam un

Padomei.

14. pants
Atbilstibas periods

Tiesibas sanemt EGF finansialo ieguldijumu par izdevumiem ir no datumiem, kas noraditi

pieteikuma saskana ar 8. panta 7. punkta j) apakSpunktu, un kad attieciga dalibvalsts sak

vai paredz sakt sniegt saskanoto pakalpojumu kopumu paredzetajiem atbalsta saneémeéjiem

vai kad tai rodas administrativie izdevumi par EGF 1stenoSanu saskana ar 7. panta 1. un

5. punktu.
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Dalibvalsts 7. panta noteiktos atbalsttiesigos pasakumus sak 1stenot bez nepamatotas
kaveSanas un Sos pasakumus veic péc iespgjas driz un jebkura gadijuma 24 menesu laika

no dienas, kad stajas speka 1émums par finansialo ieguldijumu.

Ja atbalsta saneémgéjs apmekl@ izglitibas vai apmacibas kursu, kura ilgums ir vismaz divi
gadi, par sada kursa maksu EGF lidzfinans€jumu ir tiesibas sanemt Iidz datumam, kura ir
jaiesniedz 20. panta 1. punkta minétais nosléguma zinojums, ar noteikumu, ka attiecigie

izdevumi ir radusSies pirms minéta datuma.

Par izdevumiem, kas raduSies 1stenojot 7. panta 5. punktu, tiesibas sanemt EGF
lidzfinans€jumu pastav Iidz terminam, kas noteikts nosléguma zinojuma iesniegSanai

saskana ar 20. panta 1. punktu.

15. pants

Budzeta procediira un istenosana

Ja Komisija ir secinajusi, ka nosacijumi EGF finansiala ieguldijuma sanemsanai ir izpilditi,
ta iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei priekslikumu EGF izmantoSanai. Lémumu
par EGF izmantoSanu Eiropas Parlaments un Padome kopigi pienem sesSu ned€lu laika péc

tam, kad Komisijas priekSlikums ir iesniegts abam iestadem.
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Vienlaikus ar priek§likumu 1émumam par EGF izmanto$anu Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei priekslikumu par [idzeklu parvietojumu uz attiecigajam budzeta

pozicijam.
Ar EGF saistitos lidzeklu parvietojumus veic saskana ar FinanSu regulas 31. pantu.

2. Komisija pienem lémumu par finansialo ieguldijumu, kas stajas speka diena, kad Komisijai

tiek pazinots, ka Eiropas Parlaments un Padome ir apstiprinajusi budzeta parvietojumu.
Mingétais I€émums ir finans€Sanas lémums Finansu regulas 110. panta nozimé.
3. Sa panta 1. punkta noteiktaja priekslikuma Iémumam par EGF izmanto3anu icklauj:

a)  saskana ar 8. panta 6. punktu veikto izvert€jumu kopa ar ming&ta izvert§juma pamata

eso$as informacijas kopsavilkumu; un

b)  iemeslus, kuri pamato saskana ar 13. panta 1. punktu ierosinatas summas.
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16. pants

Lidzeklu nepietiekamiba

Atkapjoties no 8. un 15. pantd min€tajiem terminiem, iznpémuma gadijumos un ar noteikumu, ka
EGF pieejamas atlikusas saistibu apropriacijas nav pietickamas, lai segtu palidzibas apjomu, kas ir
vajadzigs saskana ar Komisijas priekslikumu, Komisija var atlikt priek§likumu par EGF
izmantoSanu un attiecigo budzeta parvietojuma pieprasijumu, kamer saistibu apropriacijas ir

pieejamas nakamaja gada. Jebkura gadijuma ievéro EGF gada budzeta maksimalo apjomu.

17. pants

Finansiala ieguldijuma izmaksa un izmantoSana

1. Komisija attiecigajai dalibvalstij viena prieksfinans€juma maksajuma izmaksa finansialo
ieguldijumu 100 % apméra, un parasti tas notiek 15 darbdienu laika no [émuma par
finansialo ieguldijumu stasanas spéka saskana ar 15. panta 2. punktu. Prieksfinansgjumu
dzgs, tiklidz dalibvalsts iesniedz apstiprinatu izdevumu parskatu saskana ar 20. panta

1. punktu. Neizlietoto summu atmaksa Komisijai.
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Sa panta 1. punkta minéto finansialo ieguldijumu Tsteno, piemérojot dalitas parvaldibas

principu saskana ar FinanSu regulas 63. pantu.

Sikakus finans€Sanas tehniskos noteikumus Komisija nosaka 15. panta 2. punkta minétaja

lémuma par finansialo ieguldijumu.

Veicot pasakumus, kas ietverti saskanotaja pakalpojumu kopuma, attieciga dalibvalsts var
iesniegt Komisijai priek§likumu grozit darbibas, pievienojot citus 7. panta 2. punkta a) un
b) apakSpunkta uzskaititos atbalsttiesigos pasakumus, ar noteikumu, ka $adi grozijumi ir
pienacigi pamatoti un kopsumma neparsniedz 15. panta 2. punkta minéto finansialo
ieguldijumu. Komisija izvert€ ierosinatos grozijumus un piekriSanas gadijuma attiecigi

groza lémumu par finansialo ieguldijumu.

Attieciga dalibvalsts var pardalit [idzeklus starp budZeta posteniem, ka noteikts Iemuma
par finansialo ieguldijumu, ievérojot 15. panta 2. punktu. Ja §ada lidzeklu pardale vienam
vai vairakiem noteiktajiem budzeta posteniem parsniedz 20 % piecaugumu, dalibvalsts par

to ieprieks pazino Komisijai.

18. pants

Euro izmantoSana

Summas, kas minétas pieteikumos, [emumos par finansialo ieguldijumu un zinojumos saskana ar So

regulu, ka arf citos saistitos dokumentos izsaka euro.
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19. pants
Raditaji

Regulas II pielikuma ir noteikti raditaji, ar kuriem zino par EGF virzibu cela uz 2. panta
noteikto mérku sasniegSanu. Ar Siem raditajiem saistitus personas datus vac, pamatojoties
uz So regulu un tikai $ts regulas vajadzibam. Tos apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) 2016/679'.

Darbibas rezultatu zinoSanas sistema nodroSina, ka EGF 1stenoSanas un rezultatu

parraudzibai vajadzigie dati tiek savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi.

Sim nolikam dalibvalstim uzliek samérigas zinoSanas prasibas.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

L. Ipp.).
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20. pants

Nosléguma zinojums un izbeigSana

1. Ne vélak ka septita menesa beigas p&c istenoSanas perioda beigam attieciga dalibvalsts
sniedz Komisijai nosléguma zinojumu par attieciga finansiala ieguldijuma istenoSanu,
tostarp $adu informaciju:

a)  pasakumu veidi un rezultati, raksturojot problémas, giito pieredzi, sinergiju un
papildinamibu ar citiem Savienibas fondiem, jo 1pasi ESF+ un, ja vien tas ir
iesp&jams, noradot pasakumu papildinamibu ar citu Savienibas vai valstu programmu
finansétajiem pasakumiem saskana ar ES kvalitates sist€ému parmainu un
parstrukturéSanas prognozesanai;

b)  to struktiiru nosaukumi, kuras dalibvalst1 ir snieguSas saskanoto pasakumu kopumu;

c) raditaji, kas izklastiti I pielikuma 1) un 2) punkta;

d) informacija par to, vai uzn€mums, kurs atlaidis darba némgjus, iznemot, ja tas ir
mikrouznémums vai MV U, ieprieks€jos piecos gados ir sanémis valsts atbalstu vai
ieprieks€ju finans€jumu no Savienibas koh&zijas vai struktiirfondiem; un

e) pazinojums, kura ieklauts izdevumu pamatojums.
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Ne velak ka seSus meéneSus péc tam, kad Komisija ir sanémusi visu saskana ar §a panta
1. punktu prasito informaciju, ta izbeidz finansialo ieguldijumu, nosakot EGF finansiala
ieguldijuma galigo summu un attieciga gadijuma atlikumu, kas attiecigajai dalibvalstij

jamaksa saskana ar 24. pantu.

21. pants

Divgadu zinojums

Lidz 2021. gada 1. augustam un péc tam reizi divos gados Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei vispusigu, kvantitativu un kvalitativu zinojumu par pasakumiem,
kas ieprieks€jos divos gados veikti saskana ar So regulu un Regulu (ES) Nr. 1309/2013.
Zinojuma galveno uzmanibu pievers EGF sasniegtajiem rezultatiem un jo pasi ietver
informaciju, kas saistita ar iesniegtajiem pieteikumiem, pieteikumu izskatiSanas laiku,
pienemtajiem l@émumiem, finans€tajiem pasakumiem, tostarp statistiku par II pielikuma
noteiktajiem raditajiem, un $§adu pasakumu papildinamibu ar pasakumiem, kas finanséti no
citiem Savienibas fondiem, jo 1pasi ESF+, un informaciju par veikto finansialo ieguldijumu
izbeigSanu. Zinojuma ar1 norada informaciju par pieteikumiem, kuri noraiditi neatbilstibas

del vai attieciba uz kuriem finans€juma apmérs samazinats nepietieckamu apropriaciju del.

Zinojumu informacijas noluka iesniedz ar1 Revizijas palatai, Eiropas Ekonomikas un

socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un socialajiem partneriem.
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22. pants

Novertejumi
Komisija péc savas iniciativas un ciesa sadarbiba ar dalibvalstim veic:
a)  vidusposma noveértejumu - lidz 2025. gada 30. jiinijam; un
b)  retrospektivu noveértgjumu - [idz 2029. gada 31. decembrim.

Sa panta 1. punkta min&to novért&jumu rezultatus informacijas noliika iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei, Revizijas palatai, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai,
Regionu komitejai un socialajiem partneriem. Novertéjumos ieklautos ieteikumus nem
vera, izstradajot jaunas programmas nodarbinatibas un socialo jautajumu joma vai

pilnveidojot pasreizgjas programmas.

Sa panta 1. punkta min&tajos novértéjumos ieklauj attiecigu statistiku par finansialajiem

ieguldijumiem sadalijuma pa nozarém un dalibvalstim.
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Atbalsta sanéméju apsekojumu sak sestaja meénesi pec katra istenoSanas perioda beigam.
Dalibai atbalsta saneéméju apsekojuma tiek atvéletas vismaz Cetras nedélas. Dalibvalstis
izplata atbalsta sanéméju apsekojuma veidlapu atbalsta sanémeéjiem, nosiita vismaz vienu
atgadinajumu un informé Komisiju par izplatiSanu un nosutito atgadinajumu. Komisija
apkopo un analiz€ atbalsta san€mgeju apsekojuma sniegtas atbildes, lai tas izmantotu

turpmakajos novertgjumos.

Atbalsta saneéméju apsekojumus izmanto, lai apkopotu datus par novérotajam izmainam
atbalsta sanémé&ju nodarbinamiba vai attieciba uz tiem, kuri jau ir atradusi darbu, par
atrasta darba kvalitati, pieméram izmainas attieciba uz darba laiku, darba liguma vai darba
attiecibu veidu (pilna laika vai nepilna laika, noteikta laika vai beztermina), atbildibas
Itmeni vai algas ltmeni salidzinajuma ar iepriek$€jo darbu, ka arT jomu, kura persona
atradusi darbu. Min&to informaciju norada sadalijuma pa dzimumiem, vecuma grupam,

izglitibas Iimeniem un profesionalas pieredzes limeniem.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §a panta Istenosanai, Komisija pienem istenosanas
aktu, ar ko nosaka atbalsta sanémgéju apsekojuma veikSanas laiku un veidu, un

izmantojamo veidlapu.

Mingto TstenoSanas aktu pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 26. panta

2. punkta.
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23. pants

Vadiba un finansu kontrole

1. Neskarot Komisijas atbildibu par Savienibas visparéja budzeta izpildi, dalibvalstis
uznemas atbildibu par EGF atbalstito pasakumu parvaldibu un par pasakumu finansu
kontroli. Tas veic vismaz $adus pasakumus:

a)  parbauda, vai parvaldibas un kontroles pasakumi ir izveidoti un tiek stenoti ta, lai
nodros$inatu, ka Savienibas lidzeklus izlieto efektivi un pareizi, saskana ar pareizas
finansu parvaldibas principu;

b)  nodroSina, ka parraudzibas datu iesniegSana ir obligata prasiba Iigumos ar tam
strukttiram, kuras nodrosina saskanotos pakalpojumu kopumus;

c) parbauda, vai finansé€tie pasakumi ir pienacigi istenoti;

d) nodrosina, ka finansétie izdevumi ir pamatoti ar parbaudamiem apliecinoSiem
dokumentiem un ka tie ir likumigi un pareizi;
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e)  novers, konstaté un labo parkapumus, tostarp krapSanu, un atgtist nepamatoti
izmaksatas summas, attieciga gadijuma kopa ar procentiem par kavetiem

maksajumiem.

Dalibvalstis par pirmas dalas e) apakSpunkta minétajiem parkapumiem, tostarp krapsanu,

zino Komisijai.

Dalibvalstis nodroSina Komisijai iesniegtajos parskatos ieklauto izdevumu likumibu un
pareizibu un Tsteno visas darbibas, kas vajadzigas, lai noverstu, atklatu un labotu
parkapumus, tostarp krapsanu, un zinotu par tiem. Sadas darbibas ietver informacijas
vakSanu par finans€juma sanéméju faktiskajiem Tpasniekiem saskana ar Kopigo noteikumu
regulas 2021.-2027. gadam XVII pielikumu. Noteikumi par $adu datu vaksanu un apstradi
atbilst piem@rojamiem datu aizsardzibas noteikumiem. Komisijai, OLAF un Revizijas

palatai ir vajadziga piekluve minétajai informacijai.

Piemérojot FinanSu regulas 63. panta 3. punktu, dalibvalstis norada struktiras, kas ir
atbildigas par EGF atbalstito pasakumu parvaldibu un kontroli. Sis struktiiras sniedz
Komisijai Finansu regulas 63. panta 5., 6. un 7. punkta noteikto informaciju par finansiala
ieguldijuma istenoSanu, iesniedzot $is regulas 20. panta 1. punkta minéto nosléguma

zinojumu.
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Ja saskana ar Regulu (ES) Nr. 1309/2013 izraudzitas iestades ir sniegusas pietickamas
garantijas, ka maksajumi ir likumigi un pareizi, un pienacigi uzskaititi, attieciga dalibvalsts
var pazinot Komisijai, ka min€tas iestades ir apstiprinatas saskana ar o regulu. Veicot
$adu pazinojumu, attieciga dalibvalsts norada, kuras iestades ir apstiprinatas un kadi ir to

pienakumi.

Dalibvalstis veic vajadzigas finansu korekcijas, ja ir konstatets parkapums. Dalibvalstu
veiktas korekcijas ir visa finansiala ieguldijuma vai ta dalas anuléSana. Dalibvalstis atgiist
ikvienu summu, kas nepamatoti izmaksata atklata parkapuma rezultata, un atmaksa minéto
summu Komisijai. Ja attieciga dalibvalsts summu neatmaksa noteiktaja laika, tai piemé&ro

nokav&juma procentus.

Komisija, atbildot par Savienibas vispargja budZeta izpildi, veic visus vajadzigos
pasakumus, lai parbauditu, vai finansétas darbibas ir veiktas saskana ar pareizas finanSu
parvaldibas principu. Attiecigas dalibvalsts pienakums ir nodro§inat, lai tai biitu labi
funkciongjosas parvaldibas un kontroles sistémas. Komisija parliecinas, ka $adas sist€émas

pastav.
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Sim noliikam, neskarot Revizijas palatas pilnvaras vai dalibvalsts veiktas parbaudes
saskana ar valsts normativajiem un administrativajiem aktiem, Komisijas ierédni vai
darbinieki saistiba ar EGF finansé€tajiem pasakumiem var veikt parbaudes uz vietas, tostarp
parbaudes izlases karta, par to bridinot vismaz 12 darbdienas ieprieks. Komisija par to
pazino attiecigajai dalibvalstij, lai sanemtu no tas visu vajadzigo palidzibu. Attiecigas

dalibvalsts ieré€dni vai darbinieki var piedalities $adas parbaudeés.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 25. pantu, lai papildinatu §a
panta 1. punkta e) apakSpunktu, nosakot kriterijus, saskana ar kuriem nosaka parkapumu

gadijumus, par kuriem ir jazino, un sniedzamos datus.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $a panta piem&rosanai, Komisija pienem TstenoSanas

aktu, ar ko nosaka formatu, kas izmantojams, zinojot par parkapumiem.

Mingto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar konsultéSanas proceduru, kas mingta 26. panta

2. punkta.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka visi apliecinoSie dokumenti par veiktajiem izdevumiem ir
Komisijai un Revizijas palatai pieejami tris gadus péc EGF finansiala ieguldijuma

izbeigSanas.
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24. pants

Finansiala ieguldijuma atgusana

Ja saskanota pakalpojumu kopuma faktiskas izmaksas ir mazakas par finansiala
ieguldijuma summu, ievérojot 15. pantu, Komisija atgiist attiecigo summu péc tam, kad ir

devusi attiecigajai dalibvalstij iesp&ju iesniegt savus apsverumus.

Ja p&c nepieciesamo parbauzu pabeigsanas Komisija secina, ka dalibvalsts nav izpildijusi
pienakumus, kas noteikti lémuma par finansialo ieguldijumu, vai nepilda saskana ar
23. panta 1. punktu noteiktos pienakumus, ta dod iesp&ju attiecigajai dalibvalstij iesniegt

savus apsverumus.

Ja netiek panakta vienoSanas, Komisija 12 ménesu laika p&c dalibvalsts apsverumu
sanemsSanas pienem lémumu veikt vajadzigas finanSu korekcijas, pilniba vai dalgji anulgjot

attiecigajam pasakumam pieskirto EGF finansialo ieguldijjumu.

Attieciga dalibvalsts atgiist visas summas, kas nepamatoti izmaksatas parkapuma rezultata,
un, ja attieciga dalibvalsts summu neatmaksa noteiktaja laika, tai pieméro nokav&juma

procentus.
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25. pants

Pilnvaru delegésana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 23. panta 6. punkta miné&tos deleggtos aktus Komisijai pieskir uz EGF
darbibas laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 23. panta 6. punkta minéto
pilnvaru delegé$anu. Ar Iémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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Saskana ar 23. panta 6. punktu pienemtais deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu

pagarina par diviem méneSiem.
26. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Miné&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
27. pants
Atcelsana

Regulu (ES) Nr. 1309/2013 atcel no 2021. gada 1. janvara.
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LIFE.4 LV

2. Neskarot $a panta 1. punktu, Regulas (ES) Nr. 1309/2013 20. panta 1. punkta
b) apakspunktu pieméro Iidz bridim, kad ir veikts Saja punkta mingtais ex post
novertejums.

28. pants
Parejas noteikumi

1. Si regula neskar tadu darbibu turpinasanu vai grozisanu, kas uzsaktas, ievérojot Regulu
(ES) Nr. 1309/2013, ko turpina piemérot minétajam darbibam Iidz to slegsanai.

2. No EGF finans&juma var segt arT izdevumus par tehnisko palidzibu, kas ir vajadziga, lai
nodrosinatu pareju starp EGF un pasakumiem, kuri pienemti, ievérojot Regulu (ES)

Nr. 1309/2013.

3. Lai var€tu parvaldit darbibas, kas [idz 2027. gada 31. decembrim nebiis pabeigtas,
vajadzibas gadijuma apropriacijas 7. panta 1. un 5. punkta paredz€to atbalsttiesigo
pasakumu segSanai var ieklaut Savienibas budzeta péc 2027. gada.
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29. pants

Stasanas speka
Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara, iznemot 15. pantu, kuru piemeéro no ... [§1s regulas speka

stasanas diena].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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Regulas

1)

2)

I PIELIKUMS

KOMUNIKACIJA UN ATPAZISTAMIBA

12. panta 3. punkta otraja dala minéta licence pieskir Savienibai vismaz $adas tiesibas:

iekSgja izmantoSana, proti, tiesibas reproducét, kopet un darit pieejamus komunikacijas un

atpazistamibas materialus Savienibai un dalibvalstu iestadém un agenttiram, ka arT to

personalam;

komunikacijas un atpazistamibas materialu reproducéSana ar jebkadiem lidzekliem un

jebkada forma, kopuma vai dalgji;

3) komunikacijas un atpazistamibas materialu publiskoSana, izmantojot jebkadus
komunikacijas lidzeklus;

4) komunikacijas un atpazistamibas materialu (vai to kopiju) publiska izplatiSana jebkada
forma;

5) komunikacijas un atpazistamibas materialu uzglabasana un arhivéSana;

6) apakslicencu pieskirSana treSam personam par tiestbam uz komunikacijas un
atpazistamibas materialiem.
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II PIELIKUMS

KOPEJIE EGF PIETEIKUMU IZNAKUMA UN REZULTATU RADITAJI
(kas minéti 19. panta 1. punkta, 20. panta 1. punkta c) apakSpunkta un 21. panta 1. punkta)

Visi personas dati! jaiedala péc dzimuma (sievietes, virie$i, nebinarais?)3.
1) Kopgjie iznakuma raditaji par atbalsta sanémgjiem:

a)  bezdarbnieks*;

b)  neaktiva persona*;

¢) nodarbinats*;

d) pasnodarbinata persona*;

e) vecuma lidz 30 gadiem*;

f)  vecuma péc 54 gadiem*;

Parvaldes iestadeém ir jaizveido sistéma, kura datorizéta veida registré un glaba individualo
dalibnieku datus. Dalibvalstu noteiktajai datu apstrades kartibai jaatbilst noteikumiem
Regula (ES) 2016/679, jo 1pasi tas 4., 6. un 9. pantam.

Saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Par raditajiem sniegtie dati, kas apzimeéti ar zvaigzniti (*), ir personas dati, kas definéti
Regulas (ES) 2016/679 4. panta 1) punkta. Sadu datu apstrade vajadziga, lai izpilditu uz
datu parzini attiecinamo tiesisko pienakumu (Regulas (ES) 2016/679 6. panta 1. punkta

c) apakSpunkts).
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g)  ar pamatizglitibas otra posma vai zemaka ltmena izglitibu (ISCED 0.-2. Iimenis)*;
h)  ar vidgjo izglitibu (ISCED 3. limenis) vai pecvidgjo izglitibu (ISCED 4. limenis)*;
1) ar augstako izglitibu (/SCED 5.-8. limenis).

Atbalsta saneéméju kopskaitu aprékina automatiski, pamatojoties uz kopg€jiem iznakuma

raditajiem, kas saistiti ar nodarbinatibas statusu!.
2) Kopgjie ilgtermina rezultatu raditaji par atbalsta sanémeéjiem:

a) to EGF atbalsta sanemgju procentualais Tpatsvars, kuri iesaistiti nodarbinatiba un

paSnodarbinatiba seSus ménesus péc TstenoSanas perioda beigam™;

b) to EGF atbalsta sanemg&ju procentualais Tpatsvars, kuri ieguvusi kvalifikaciju seSus

ménesus p&c TstenoSanas perioda beigam*;

c) to EGF atbalsta sanéméju procentualais Tpatsvars, kuri iesaistiti izglitiba vai

apmaciba seSus ménesus pec istenosanas perioda beigam*.

Mingtajos datos jaietver aprékinatais atbalsta sanéméju kopskaits, kas noradits 1) punkta
noteiktajos kopgjos iznakuma raditajos. Tadgjadi procentualais Tpatsvars ari ir saistits ar $o

aprékinato kopskaitu.

Bezdarbnieks, neaktivs, nodarbinats, paSnodarbinata persona.
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